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Ami nem szünetelt 
Minden csuda 3 napig tart. A 

nagy izgalom, mely a piavei e s e m é -
nyekkel súlyosbított politikai sztrájk 
hatásából egy á l ló hétig fogva tartott 
bennünket s képtelennél képtelenebb 
h í resz te lésekre adott a lkalmat , a h o -
gyan jött , oly hirteicn e lmúlt . —• A 
kedélyek lecsil lapodtak s ma már 
mint a gondolkodó e m b e r nyugodtan 
tudja megí té ln i a helyzetet és át lát ja , 
hogy az olasz harctéren történt vissza-
v o n u l á s semmiképen sem végzetes 
j e lentősegü. G y á s z o s voltára nézve 
mellé sem lehet állítani például a 
Potiorek-féle szerbiai v iszavonulásnak, 
sot a piavei túlsó part és a .Monte l lo 
feladásában m é g vigaszta ló is van 
annyiban , hogy hadvezetőségünk ez-
úttal nem kívánt lehetetlent kalóriá-
inktól , nem erőszakolta tovább az 
e l lenséggel való küzdelmet , hanem 
némi áldozat árán e le jé t vette a n n a k , 
h o g y eset leg m é g sokszorta több 
e m b e r ü n k vesszen oda. Ez a viszony-
lagos j ó eredmény is megkönnyí t i és 
m e g n y u g v á s s a l tölti el a polgári la-
k o s s á g lelkét, amely egyébiránt a 
zavaros napok alatt is fe l tűnő nyu-
galmat , h iggadtságot tanúsí tot t , amit 
abból is lehet következtetni , hogy 
n e m c s a k a nap: teendőit végezte 
rendesen, hanem a bankok, takarék-
pénztárak k imutatása szerint kisebb-
n a g y o b b tételekben tömegesen jegyzet t 
a nyolcadik hadikölcsönre. Még a 
i é lősebbek is ugy gondolkoztak, hogy 
ha a fáma bajokról , zavarokról beszél , 
akkor csak l eg jobb a pénzt hamaro-
san b iztos helyre tenni. Földet , lábas 
j ó s z á g o t venni nem lehet, mert nincs 
eladó, ha van, h a j m e r e s z t ő drága. — 
L e g o k o s a b b tehát a pénzt hadiköl-
c s ö n b e fektetni, melyért az állam sza-
vatol , s a m e l y n e k minden száz koro 
n á j a háború után is száz korona marad 
s akkor m a j d kétszer annyit lehet erette 
vásárolni , mint ma dupla áron. 

H a tehát a hadikölcsönre való 
a láir ts az országos m u n k a s z ü n e t alatt 
sem szünetelt, mennyivel inkább re-
mélhető ennek ujabb fellendülése a 
sztrájk után, mikor minden képzelt 
veszedelem elmúlt tejünkről s a meg 
kezdett aratás reménysége s a gabona 
áraknak ötven százalékkal való eme-
lése is tokozott tőke megtakarításokra 
sarkal. írassunk hadikölcsönt. 

Mi n is:terelnök sep sajtóosztálya. 

Rendelkezés 
hábor us közélelmezé-
sünkről a jövő évben. 
Lapunk olvasóközönsége, hogy 
teljes áttekintést és tájékozódást 
szerezhessen a háhorus közélel 
mezés fontos intézkedéseiről, eze 
k e t itt i s m e r t e t j ü k f ő b b k i v o n a t o k -

ban. 

A h á z i e s g a z d a s a g i 
s z ü k s é g l e t m e n n y i s é g e . 

A há/í es nazdasági teményszükséglet 
mérvének megállapítására vonatkozik a kor-
mány kiadott 2650. VI. K. szánni rendelete, 
dc utalunk itt a közélelmezési miniszter ur 
lüO.OOt'—l9Us. s/imu rendjelére, melyben 
határozott U;asitás van HÍM, hogy őstermelő 
munkásnak csak az vehető, aki ténylesz 
rendszeresen mezőgazdasági munkát foly-
tat. A kik tehát az áprilisi népösszeirás al-
kalmával (birtokosok, gazdatisztek, lelkész, 
tanító, leld Jel biró iparos, kereskedő stb.) 
őstermelőnek irta be magat. de mezőgazda-
sági fizikai munkát ténylegesen nem végez-
nek, csak havi 10 kg. termény, illetve 7'2 
kg. liszt fogyasztására jogosultak. E mennyi-
ségeket semmiféle más ciinen emelni nem 
lehet. A részletekre vonatkozólag a követ-
kezőket közöljük : 

Rendszeres őstermelő munkát végző, 
tizenöt éven felüli férli és női munkás búzá-
ból, rozsból, kétszeresből és árpából együtt 
havonkint és fejenkint 15 kilogrammot, 15 
éven aluli férfi és női munkások, valamint 
egyéb esaladtagok 12 kilogramm terményt 
igényelhetnek. Mindenki más részére, ideértve 
a rendszeres mezőgazdasági munkát nem 
végző termelőket is, a naponként fogyaszt-
ható lisztmennyiség 240 gramm. Ha a ter-
méseredmények megengedik, akkor a közélel-
mezési miniszter ugy a mezögazdasagi mun-
kások, valamint az ipari munkások részere 
pótadagokat allapithat tneg. 

Gazdasági szükséglet címén csak ak-
kora kosziét teloldása igénvelhető, illetve vá-
sárolható, amely a konvencióra, lelkészek 
vagy tanítók járandóságára, vándormunkások 
élelmezésére, aralórészie, vetőmagra és hiz-
lalásra fel tél lenül s'/íikseges. 

Vetőmag cimén katasztrális holdankint 
butánál 100, rozsnál 110, árpánál 100, zab-
nál 90, bükkönynél 50, kölesnél 20, tatár-
kanál 70 kg. oldható fel 

Lótartásra feloldható: uchta munkát 
véazó lónál egy évre legteltebb 7 méter-

mázsa zab; tenyésztésre szolgáló rnénlo-
vaknál 12, két éven aluli csikóknál 3 mé-
termázsa zab. 

SerU'shi\lalAsra árpa >:s yib egy álta-
tában nem használható fel. Ugyancsak 
t'.los árpa és zab felhasználása szarvasmarha 
eltartására. Kivétel csak a tenyészállatokkal 
tehető. 

Baromfiállomány eltartására csak 
oc£u vehető igénybe. Oesunak csak a csép-
lés vagy rostálás alkalmával nysr! aljgabona 
tekintendő. 

Az állathizlalásra szükséges tengeri 
adagok megállapítását külön rendelet logia 
szaDályozni. 

A l e f o g l a l t t e r m é s s o r ú . 
A buza-, rozs-, kétszeres-, köles-, ta-

tátka-, árpa-, és zabternvis zár alá vételé-
ről, igénybevételéről és feldolgozásának 
szabályozásáról szóló 2490—1918. M. E . sz. 
rendelethez 120,000—1918. sz. alatt végre-

; hajtási utasítás, adóit ki a közélelmezési 
hivatalt vezető miniszter. Rendeletében nyo-
matékosan figyelmezteti a törvényhatóságok 
első tisztviselőit, hogy a rendelet egyik fő-
intenciója a szükségleteknek a jövő terme-
sig egyszerre való biztosítása. Kötelessé-
gükké teszi tehát a miniszter, hogy az uta-
sításokat lelkiismeretesen és a legszigorúbb 
ban hajtsák végre s magyarázzák meg a 
termelőknek is, hogy saját érdekükben a 
legnagyobb gonddal járjanak el, mert kü-
lönben kímélet nélküli rekviziciónak teszik 
ki magukat. Különben is a miniszter a ren-
delkezésére álló hiteles adatok alapján meg-
állapítja azt a termésmennyiséget, melyet 1 — 1 
községnek minden körülmények között be 
kell szolgáltatnia a közfogyasztás céljaira s 
ennek elmulasztása is a legszigorúbb rekvi-
rálás! vonja maga után. — Az utasítás 
fontosabb bontfait a következőkben ismer-
tet/ük : 

A cséplés. 

A cséplésre vonatkozólag előírja az 
utasítás, hogy minden indokolatlanul üze-
men kivül álló cséplőgép igénybe vehető. A 
cséplessel késlekedő termelő költségére köz-
erővel rendelhető el a kicséples. Általában a 
legszigorúbban ellenőrizendő minden vissza-
élés s különösen nagy gondot kell íordítan' 
a mazsálásra, melyhez kizárólag mérleg 
használandó. Azt is meg kell vizsgálni, hogy 
nem felületesen történt-e a cséplés. Az 
utasítás ezután a hatóságoknak ad útmuta-
tást a cséplési eredmények pontos bejelen-
téséről és itt tlőirja a termelők által köve-
tendő eljárást is. Itt fontos intézkedés, hogy 
a kicsépelt mennyisét» a zsák sulva nélkül 
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számítandó. Zsákkal mázsálva q-ként 1. 5, 
illetve árpánál és zabnál 2 kg. vonható le. 
Az ocsu és egyéb hulladék nem jelentendő 
be. E iészben a legszigorúbb ellenőrzés 

foganatosítandó, hogy a kirostálás kifogásta-
lan legyen. 

Fejadag. 

Az utasitas szerint a legnagyobb Kö^-
dot tartozik a bizottság fordítani arra, hogy 
rendszeres őstermelőnek csak az tekintes-
sék, aki tényleg rendszeres mezőgazdasági 
munkát folytat. Pusztán a bejelentés el nem 
fogadható s igv, tehát ha valaki hivatására 
nezve őstermelő ug} an (birtokos, gazdatiszt, 
lelkész, földdel biió iparos, kereskedő, stb.) 
de Mezőgazdasági fizikai munkát nein vé-
gez, csak napi 240 gramm liszt, illetőleg 
havi 10 kg. termény fogyasztásra jogosultak. 
E mennyiséget semmiféle más cimen nem 
lehet emelni. Háztartásbelinek csak azok 
vehetők, akik ténylegcsen az őstermelő 
háztartásában nyernek rendszeres ellátást. 

Vetómag. 
A földmivelési miniszter által erre ki-

jelölt állami gazdaságok és magr,emesitők 
október hó 15-ig eladhatják ily célra alkal-
mas terményüket gazdasági egyesületeknek, 
szövetkezeteknek vagy közvetlenül a terme-
lőknek, amiről azonban pontos jegyzéket 
tartoznak vezetni. A mondott határidőn tul 
a földmivelési miniszter engedélyével vásá-
rolható csak vetési vagy nemesitett inag'er-
mény. Az eladó- és vevő-érdekeltség minden 
hó 1 én jegyzéket tartozik készíteni a vásá-
rolt mennviségrol. Ha a termelő vett ilyen 
magvat, akkor a saját terméséből visszatar-
tott megfelelő mennyiséget azornal köteles 
az átvevőbizottságnak, vagy ha ez időközben 
megszűnt, az elöljáróságnak beszolgáltatni. 

Gazdasági szükséglet. 
A termés zár alá vétele dacára is ter-

mészetben kiszolgáltathatja a termelő az arra 
jogosultnak (munkabér, aratótész, cséplőrész, 
konvenc ó, stb.) járandóságukat. Az átvevők 
azonban ugyancsak termelőknek tekintendők 
és így az átvevőbizottságok velük szemben 
is tartósnak a leszámolást megejteni, még 
pedig akkor, amikor a terményt részükre 
kiszolgáltatják. A termelő a kiszolgáltatást 
három nappal előzőleg tartozik a hatóságnak 

t bejelenteni. Az átvevőbizottságok irott vagy 
zóbeli szerződésekből tartoznak meggyőző-

dést szerezni a konvenció tényleges mennyi-
ségéről. Nem szegődtetés vagv egyéb okok 
folytán feleslegessé vált termény az elöljáró-
ságnak beszolgáltatandó. A hadbavonult cse-
léd családtagjainak kiszolgáltatott tényleges 
mennyiség a gazdasági szükségletbe számí-
tandó. Pontos utasítások vannak az időszaki 
munkások járandóságára, valamint a termelő 
gazdaságával kapcsolatos iparvállalat mun-
kásainak ellátására, a kiknél a megállapított 
fejkvótákat szigorúan be kell tartani s tény-
leges szükségletnél több vissza nem tartható 
A tanítóknak, lelkészeknek, valamint községi 
és közbirtokossági alkalmazottaknak, vagy a 
haszonbérletben kikötött gabonajárandósag, 
mgy szintén a termelő felmenő, vagy lemenő 
hozzátartozóinak házi szükségletére vissza-
tartható mennyiség a konvenció között szá-
molandó el, de a vonatkozó jegyzet az el-
számolási jegyzék szélén címenként részlete-
zendő. 

KUátaUtatk. 
Az uta-itás szigorúan elrendeli az el-

látatlanok legpontosabb megállapítását s eo-

Beszáradás. 
A mennyiség megállapításánál a bizott-

ságnak mindenkor számításba kell venni az 
összmennyiségre vonatkozólag a termények 
természetes beszáradása következtében elő-
álló sulyveszteségeket. E cimen búzánál, 
rozsnál, árpánál 2 százalék, zabnál 3 száza-
lék vehető számításba. 

Felebbezés 
Az átvevő bizottságnak a szükséglet 

megallapixására és a közcélokra átengedett 
telesleg mérvére vonatkozó döntése ellen ugy 
a termelőnek, mint az átvevő bizottság bár-
mely tagjának, ideértve a Haditermény át-
vevő közegét is, joga van az elsőfokú köz-
igazgatási hatósághoz birtokon kivül 15 napon 
belül fellebbvitellel élni. A felszóiamló fél az 
elsőfokú hatóság döntése ellen 14 napon belül 
ugyancsak birtokul kivül az Országos Köz-
élelmezési Hivatalt vezető miniszterhez feleb-
bezéssel élhet. 

nek modozaíait az alispán (polgármester) 
állapítja meg. Az átvevő bízottságok feladata 
annak ellenőrzése, hogy az ellátatlanok közé 
nem vétettek-e föl termelői« is. Ha ilyen 
eset előfordul, ellenük a kihágási eljárás 
megindítandó. Olyanok is összeirnndók, akik-
nek saját termésük nem fedezi tényleges 
szükségletüket. Ugy az előbbiek, mint az 
utóbbiak a községi elöljáróság (polgármester) 
utján beszerzési utalványt kapnak, melynek 
ellenében a Haditerménytől — amennyiben 
a község területén termett és még ott tároló 
készlete« fölött rendelkezik — házi és gazda-
sági szükségletükre búzát, rozsot, kétszerest 
és árpát vásárolhatnak. 

Beszerzési csoportok és nagyobb 
•¿Halatok közyetlea ellátása. 

Beszerzési csoportok, nagyobb banya-, 
ipari es közlekedési vállaíaték stb. az idén 
is kivehető : a hatósági ellátásból s közvet-
len ellátásban részesíthetők. E részben a 
közélelmezcsi miniszter »'.ülőn rei.deletst fog 
kiadni. 

Pletykák a 
királyi családról. 

Akirályné ésa piavei visszavonulás. 
B é c s b ő l j e l e n t i k : 

A z utóbbi he tekben B é c s b e n é s 
a v i d é k e n , s ő t , m i n t u j a b b a n hallat-
szik , M a g y a r o r s z á g o n is k ó s z a hirek 
te r j edtek el, a m e l y e k nyugta lan í t j ák a 
k ö z v é l e m é n y t . \ hirek nem kímél ték 
az u r a l k o d ó h a z e g y e s tag ja i t ser.: , így 
a k i rá lynét é s «=• kirá lyné a n y j á t . 

E z e k el len a hirek ellen lépett 
fe ! a hé ten a k e r e s z t é n y s z o c i a l i s t a párt 
a v á r o s h á z á n tartott nagy népgyülé -
s é v e l . a m e l y e n m e g j e l e n t dr. Piffl bé-
cs i h e r c e g é r s e k is. 

Megál lap í to t ták a g y ű l é s e n , h o g y 
e z e k a hirek k ü l ö n b ö z ő he lyeken egy-
e z e r r e m e r ü l t e k fel , a m i b ő l lá trz ik , 
h o g y jó l s z e r v e z e t t a k n a m u n k á v a l áll* 
nak s z e m b e n . E n n e k az a k n a m u n k á -
nak az a c é l j a , h o g y a láássa a királyi 
c s a l á d t a g j a i n a k tekinté lyét é s ország-
szer te n a g y n é p s z e r ű s é g é t s i lyen 
módon ártson a d inaszt iának é s a mo-
n a r c h i a vi lágpol i t ikai á l l á s á n a k . 

H u s z á r K á r o l y ( s á r v á r i ) képvise lő 
az i n t e r p e l l á c i ó s k ö n y v b e a királyi 
csa ládról é s főképpen Zita k i rá lynőről 
ter jeszte t t r á g a l m a k ü g y é b e n interpel -
lác ió t j e g y z e t t be. A k ö v e t k e z ő kér-
déseket intézte a k o r m á n y h o z : 

Interpel lác ió a m i n i s z t e r e l n ö k ú r h o z ! 
Mivel ak e l lenség t i tkos ü g y n ö k e i 

é s b u j k á l ó c i m b o r á i az o l a s z harc tér i 
e s e m é n y e k k e l k a p c s o l a t o s a n a l egkép-
t e l e n e b b g o n o s z r á g a l m a k a t t e r j e s z t i k 
a királyi csa lád t a g j a i r ó l c s főképpen 
a m a g y a r o k által oly hőn s z e r e t e t t 
Zita k i rá lyné fenköl t s z e m é l y é r ő l , m i n ő 
i n t é z k e d é s e k e t tett a k o r m á n y , h o g y 
e n n e k a b ű n ö s é s b o t r á n y o s k u t m é r -

. g e z é s n e k g y ö k e r e s e n véget v e s s ü n k ? 
Mit s z á n d é k o z i k tenni a k o i m á n y , 

hogy az e g é s z világ elolt ünnepé lye -
sen d o k u m e n t á l t a s s é k , h o g y n i n c s 
o lyan m a g y a r e m b e r , akit c sak egy 
perc ig is m e g t é v e s z t h e t n e az entente -
nak az a t e n d e n c i ó z u s a k n a m u n k á j a , 
a m e l y a d inaszt ia iránti vá l tozhatat lan 
h ű s é g e t és e l sősorban a k i rá lyné O-
f e l s é g e iráni való szere le te t é s t iszte-
letet a k a r j a a m o n a r c h i a népeiben 
m e g i n g a t n i ? 

Repülőposta 
Kecskeméten. 

Julius 4 én indult meg. 
Ismeretesek azon tárgyalások, ame-

lyeket az erdekeit körök lolytattak a 
repülőposta alkalmazása végett. E tárgya-
lások sikerrel jártak és csütörtöktől fogva 
Ausztria Magyarország legtöbb városába 
repülőgép közvetítésével lehet levelezni. 
A portó 20 grammonként 1 korona 50 
fillér. 

A repülőjárat egyelőre csak Bécs és 
Budapest között lesz közvetlen és aki 
pl más városba akar gyorsított levelet 
küldeni, annak levelét Budapestig vona-
ton szállítják, azután Bécsbe már Buda-
pesttől repülőgéppel és viszont Ausztria 
más városába Bécsből szintén vonattal. 
De igy is hatalmas időmegtakaiitast jelent 
a repülőjárat és a táviratozási helyettesíti, 
mert a repülőgépjárat 2 óra alatt teszi meg 
a B i c s és Budapest közötti utat. A varo-
sok, ahová leveleket közvetít a repülő-
posta Ausztriábán Brünn, Csernovitz, 
Grác, lnsbruck, Klagenfurt, Laibach, Linz, 
Prága, Salzburg, Trieszt, Troppnu és Zára. 
Magyarországon Arad, Brassó, Debrecen, 
Eger, Fiume, Gyöngyös , Kaposvár, Kecs-
kemét, I.ugos, Mármarossziget, Miskolc, 
Nagyszeben, Nagyvárad, Nyíregyháza,Pccs, 
Sátoral jaújhely, Szabadka, Szeged, Temes-
vár, Újvidék, Versec, Zágráb, Z mony, 
Zombor. 

Már Kecskemét közgazdasági életére 
rendkivüli fontossággal bit ez a repülc-
póstajárat , amely behálózza epész Magyar-
országot és Ausztriát. Ha valaki sürgős 
ügyben levetet akar küldeni Bécsbe és 
még az nap választ is vár rsá, akkor a 
repülőpostát kell majd igénybe vennie. A 
távirati forgalom ugyanis ma rendkívül 
nehézkes, ugy, hogy ha táviratozunk Bécsbe 
és onnan választ is várunk, ez legalább 2 
napba kerül. Legalább két napba, holott a 
repülőposta egyetlen nap alatt intési el 
mindezt. 
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nában a vasutaknál, az állomásoknál szinte 
rendszeresen történtek lopások, ezeknek meg-
gátlása céljából szerveztek külön csendör-
küluniiményeket, akik éber figyelemmel őr-
ködnek az utazó közönség podgyászai, va-
lamint a szállítmányok lelett, ezenkívül a 
gyanús egyéneket kérdőre vonják, a bűnö-
sökkel pedig törvényszerint eljárnak. Az ide 
vezényelt csendőrkülönítmény a háború alatt 
állandóan itt is tartózkodik. 

— Szökött katona. Már hat ízben 
szökött meg a katonaságtól Kovács János 
nyársapáti katona. A csendőrség a mult 
napokban tartózkodási helyén elfogta, amikor 
is találtak ottan tizenkét darab csirkét és 
egy darab kékgálicos hordót — melyek 
nem jogos tulajdonai voltak, igy azokat bűn-
jelként beszolgáltatták a hatósághoz. Erős 
csendőri fedezet mellett bekisértéK az illeté-
kes katonai parancsnoksághoz az elfogott 
Katonát. 

— Körte termés eladás. A v. 
Mintakertben levő körte termés jul. 
hó ío-én délelőtt ^órakor árverés ut ján 
a helyszínén el fog adatni . Nagykőrös , 
1918. julius 5. S^alay Ambrus, vá-
rosgazda. 

— A helypénzszedés forgalma a 
mult hóban a következő volt :. a piaci 
hely pénzszedésekből 1861 K 86 f., az 
országos vásár alkalmával 3879 K 32 f . ; 
összesen 5741 K 18 f. folyt be a v. pénz-
tárba. A mult év junius havi bevétel volt 
4009 K 86 f., vagyis 1631 K 32 f.-rel ke-
vesebb. Az összes helypénzszedésböl tél ev 
alatt, vagyis f. hó l-ig az idén In,848 K 6 
f. lolyt be, mig tavaly ez idő alatt 10,523 
K 98 f., vagyis ámult évben 5324 K 18f.-rel 
kevesebb. x 

— A Técsy Bálint-féle feketei 13 
holdnyi ingatlant a végrendeleti végrehajtók 
meghallgatásával a v. tenács bérbe adta az 
eddigi bérlőnek; ezen berlet azonban 1 
évig tetjed, mert Técsy Bálint alapitványoaő 
rendelkezesének megfelelőleg ezen ingatlant 
a helyben felállítandó rokkant telep céljára 
fogják felhasználni. 

— A hadicélokra igénybevett 
lémtárgyak oly csekély mértékben 
lettek beszolgáltatva, hogy a katonai 
parancsnokság a honvédelmi miniszter 
ur rendelete folytán el lenőriztetei fog ja , 
h o g y egyesek mily mértékben tettek 
e leget beszolgáltatási köte lezet tségük-
nek. A katonai parancsnokság által 
kiküldött s megbízot t t isztek, házról -
házra járva, lakó és mel léképületek 
tüzetes megvizsgálásával fog ják aa 
ellenőrzést v é g e z n i ; figyelmeztetnek 
háztula jdonosok, hogy alulirt naptól 
kezdve, néhány napig, m i g a s z e m l é k 
befe jez te tnek , h o g y vagy maguk , vagy 
megbízot t ja ik otthon tar tózkodjanak . 
Nagykőrös 1 9 1 8 . j u l i u s 5 . Ja1sovic{ky 
polgármester . 

A hadbavonult kisiparosok és 
.»leskedők segélyezése céljából a kereske-

dv'emügyi miniszter felhívta a kamarákat, 
hogy azon kisiparosok és kiskereskedők 
névjegyzékét állítsák össze, akik a háború 
Következtében hadba vonulva — kénytele-
nek voltak üzemeiket illetve üzleteket meg-
szüntetni. Az a célja ugyanis a kormány-
nak, hogy a háborúból visszatérő illetve a 
háború folytán üzemüke , üzletüké? beszün-
tetni kényszerült kisiparosok és kiskereske-
dőket olyképen segítse, hugy lehetőleg 

Vl l l - ik évfolyam. 5 1 - i k szám. 

Ha a tükörbe nézünk... 
— Levél. — 

Füzesliget, 1918. jul. 7. 
(Melyik hát igatf) Egyik laptár-

sunk néhány héttel ezelőtt közölte egy orosz-
országi magyar fogoly levelét, amelyben pa-
naszkodik, hogy a nagykőrösi lányok az itt 
időző rekviráló katonák kedvéért nagyon 
sok bált rendeztek. Ugyanez a lap mult va-
sárnapi számában pedig „egy körösi polgár 
leány" cáfolatáthozza, amelyben a levél szer-
zőjét a rumos üveg foglyának nevezi, mert, 
„nem tudja, hogv a rekviráló tisztek,honvé-
dek testvéreink, akik szintén sokat szenved-
tek érettünk. Ugy látom — írja a leány — 
hogy a hetköznapiaságon felülemelkedni —-
Nagykőrösön csak kevesen tudnak." 

Igaza van mind a keltőnek. A kis le-
ánynak is védelmére kelünk, mert hiszen 
nem szabad általánosítanunk. De viszont a 
fogolv magyarnak is igazat kell adnunk, 
mert bizonyára ő is ugy értette, hogy 
tisztelet a kivételnek. — Hogy pedig 
egyes esetekre vonatkozólag nem téved, 
legyen szabad elmondanunk a következő 
történetet. 

A főtéren nyitva van egy ablak, szép 
lán>ka tart szemlét az akkor még népes 
korzó vidám barátjain. Szép szálas rekviráló 
tiszt — egy mély hangú zászlós — sétál 
arra és minden bevezetés nélkül a nyitott 
ablak előtt ily szavak hagy jáke! fogai rekeszét: 

— Fáj a fogam magára Babuska. 
Erre a Babuska igy felel: 
— Az enyém is magára! 
És ezzel az ismeretség kész volt. 
S rájuk mosolygott az égbolt. 

(L.) 

Nagykörösi 
Gazdasági Egyesület 

hivatalos közleményei. 
É r t e s í t j ü k a g a z d a k ö z ö n s é g e t , 

h o g v e l a d á s r a szánt g y ü m ö l c s é s 
z ö l d s é g t e r m é n y e i k e t , a nap b á r m e l y 
ó r á j á b a n , a m i n d e n k o r i n a p i á r a k 
e l l e n é b e n á t a d h a t j á k a g a z d a s á g i 
e g y e s ü l e t h e l y i s é g é b e n . 

A gazdaság i egyesület igazgató 
v á l a s z t m á n y a folyó évi julius j-én 
vasárnap délután j órakor ülést tart. 

T á r g y . 
1. A disznóhizla lásra vonatkozó 

rendelet . 
2 . Ér tékes í tő és beszerző szövet-

kezet a lakí tása . 
3 . Tagfe lvé te l . 
4 . J e l e n t é s e k . 
5 . Indítványok. 

Szép lesz 
az arcbőre, fiatalos üde bájt köl-
csönöz, minden arctisztátmnságot, 
s/eplőt, majful'ot, orvőrősséget nyom-

talanul elmulaszt az 

Aranvvirág krém 
Pr batégely - 6 - kor. 
Nagy tégely 1 0 — « 
Hozzávaló sz ippan - - 5-80 . 
Aranvvirág púder teher, 

ró'.saes cróni s/inben 5 -
Egyedül kaphaw» A készítőnél: 

Gerti 8 . m r ó ü r s z e r t á r á b a n R a i n r k ö r ö i . 

H I R E K . 
Juliska álma. 
A miniszter urnák 
Kényes teremében 
Állott kis Juliska 
Illendően szépen. 
Középen az „Urnák" 
Vala a karszéke. 
Benne ülőit hazánk 

Dicsősége, éke. 
Megkérdezte tőle 
Mi a kívánsága. 
Ju iska elpirult, 
Ugy felelt a szája: 
„Add, hogy az uborka 
Maximális ára , 
Legyen kissé nagyobb; 
Egész Kőrös várja." 
Windischgraetz rábólint 
Es a kis Juliska 
A nyakába ugrik. 
[Meg ne tudja MiskaJ. 

De a kis Juliska 
Ép ekkor felébredt 
És a szép igéret 
Végkép semmivé lett. 

ys. 

— Nagy halottja van a magyar 
irodalomnak . Lévay József, a szelíd lelkű, 
kiváló ősz poéta, nagy idők beszédes ta-
nuja, 93 éves korában Miskolcon f. hó 
4-én meghalt. A magvar irodalom babér-
koszorus nagyjainak : Aranynak, Petőfinek, 
Tompának, Gyulai Fáinak volt kortársa 
és legbensőbb barátja. 1825. nov. 18-án 
született Sajószentpéteren, egyszerű föld-
míves szülőktől. Első megjelent költeménye 
A vité\ volt 1843-ban. Lirai költeményeit 
gyöngéd, megható érzés jellemzi. Ország-
szerte ismeretes Mikes c. gyönyörű költe-
ménye. Utolsó verse az »Is onzómenti Tá-
rogató« c. tábori újság juniusi szárnál an 
jelent meg Örömtii{ olas$ fronton 
címmel. Arany János születésének száz 
eves fordulójára irt, feltűnést keltő ódáját 
annak idejéu mi ís közöltük. Az országos 
életben is nagy szerepet játszott, a többek 
között volt Borsod megyének főjegyzője, 
később alispánja is. Vele nem egy ember, 
hanem egy egész korszak szállt a sírba. 
Ref. egyházunk és hazánk nagy fiát, az 
ezüsthajú költőt mindnyájan meghatottan 
kísérjük utolsó útjára. Méltán mondhatjuk: 
»Zendüljön a zsoltár ; Dicséret, dicsőség, 
hogy a mienk voltál!« (—•e). 

— A török szultán meghalt. V. 
Mehemed török s/ultán, egyik hü szövet-
ségesünk t". hó 3-án elhunyt életének 74-ik, 
uralkodásának 9-ik évében. Trónját öccse, 
az 57 éves Vahid Eddin fogja örökölni, 
aki bizonyára méltó lesz elődjéhez a szö-
vetségi hűségben; különben a fiát is a 
bécsi Teréziánumban neveltette. 

— Gyermek elöAdáft. Szépen sike-
rült há'/ias jellegű kis zártkörű előadást 
tartottak K6zsn Erzsike vezetése tneiletí 
Lengyel Mariska, Rózsa Esztike?, Rózsa Ar 
pad, Lengyel Sanyika és Róz<a Annuska. 
Az előadás alkalmával lő K folyt be ada-

kozásból, mit szerkesztőségünknél teltek le 
a hadi árvák alapja javára, mely összeget 
rendeltetési helvvre juttattuk. 

— Csendőrkülönítmény lett kiren-
dtlv« vasút állomásunkhoz. Ugyanis mosta-
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gyorsan kezdhessék meg ismét munkájukat 
igy biztosithassák megélhetésüket. A kamarák 
pedig az egyes illetékes hatósAgokat értcsi. 
tették, hogy e hó közepéig terjesszékbe ho?. 
zéjuk a fentiek névsorát. 

— A v. rendőrség felszerelésének 
leltározása céljából a belügyminiszter ren-
deletet bocsájtott ki. Ugyanis a v. rendőrség 
ingóságainak jegyzékbe foglalására azéit 
van szükség, mert az államosítás esetén ezt 
37. átszámításhoz használják fel. 

— Aratóosztagek klvezényléséről 
Szurmay Sándor báró honvédelmi miniszter 
leiratban értesítette azokat a gazdasági 
egyesületeket, amelyek az aratási munka 
elvégzéséhez katonai munkásosztagok kive-
zénylését kérelmezték, hogy az idei aratás-
hoz a személyzeti viszonyokra való tekin-
tettel jelentékenyen kevesebb munkásoszta-
got tud a gazdaközönségnek rendelkezésére 

bocsátani, mint tavaly. Felhívja tehát a 
honvédelmi miniszter a gazdaközönseget, 
hogy ezt a körülményt tartsák szem el'">tt 

és takarékosan bánjanak a mezőgazdaságban a 
munkaerővel. 

— K. Szabó János tiizkarosult ja-
vára Varga Juciko, Varga László füszerke-
reskedő nővére 17 I i lJ0 fillért helyezett cl 
nálam, mint állata e célre gyűjtött összeget. 
Ez uton nyugtázom ugy a gyűjtőnek, mint 
az adakozóknak azzal, hogy az összegeta ká-
rosultnak átadtam. Az eddigi gyűjtés ered-
ménye 97 korona 90 fillér. Mohácsy Ferenc 
rendér-biztos. 

— Arató munkáskatonák érkeztek 
a mult hét elején városunkba, akik igénybe 
óhajtják venni őket, azok a század irodában 
jelentkezhetnek Arany János utca 396. szám. 
Napszám 10 koronában lett megállapítva, 
természetesen ezenkivüljár a teljes élelmezés. 

— Lóvételi hirdetmény. 1918 ; 
évi j u l i u s 2 0 - á n délelőtt 8 órakor e g y 
katonai bizottság érkezik Nagykőrösre ! 
lovaknak szabadkézből való vétele j 
cé l jából . Lótula jdonosok. kik lovaikat ; 
Önként óhat ják eladni, a z o k a t a vá- ; 
rozháza udvarán a katonai b izot tság i 
előtt mutaasák be. Lónyilvántaró | 
lappal ellátolt lovak is megvétetnek. 
Nyilvántartó lappal ellátott lovak azon-
ban csakis a lóállitási j á r á s területén 
belül mutathatók be a b izotságnak, L ó -
nyilvántaró lapok okvetlen elhozandók. 
A lótula jnonossal megállapított vételár 
azonnal készpénzben kifizettetik. Ugy 
a lónyilvántartó lappal ellátott , vala-
mint egyéb lovaknak tula jdonosai fi-
gyelmeztetnek, hogy lovaikat ne ló-
kereskedőknek (közvet í tőknek) ad ják 
el, hanem azokat sa já t érdekükben 
közvetlenül a katonai vásár ló b izot t -
ságoknak a jánl ják fel megvéte lre . — 
Cs. es kir. katonai Parancsnokság. 

Ma vasárnap is világatrakciok szere-
jelnek az Uránia műsorán. Molnár Ferenc 
/¡lághirü diák története a »Pál-utcai fiuk", 
[ felvonásos megható drámája kerül bemu-
atásra. — A magyar filmgyártás kimagasló 
izerzációja a „Pál-utcai fiuk", melyet négy 
léten keresztül állandóan műsoron tartott a 
fővárosi Uránia színház. Második sláger Mia 
May, a jelenkor legkedveltebb és legvon-
lóbb film, továbbá a »Szivünk asszonya* 
regényes színjáték 4 felvonásban és végül 
egy mulatságos vígjáték egészíti ki ezen ki-
tűnő műsort: „A két jó madár." Előzetesen 
felhívjuk a n. é. közönség tv figyelmét a 

következő újdonságokra, u. rw.. „Az aram-
sugarak", 5 felvonásos NVdisk vikigatrah 

ció, öt bájos gyermek .szereplőkkel. „A tit-
kok szövetsége" ő felvonásbao, az amerikai 
filmgyártás legújabb termékeiből való. „Ar-
gobast ereje" ^Ivin Neuissa, mimika r.agy-
mcs'cre gyönyörű játékával remekel ezen 4 
felvonásos regényes történetben. »A szivek 
lovagja" Valdemár Psilandcrrel, 3 felvonásos 
vígjáték. „Az árendás zsidó, • Pnőnix film-
gyár ez évi legutolsó és legjobb filmje. Fő-
szerepben Lenkeffi Ica és Gál Gyula. 

Apolló Mozgó a szebbnél-szebb 
műsora ulán ma vasárnap ismét kel-
lemes látványosságban fog részesülni 
a n é. közönség. Az Apollóban lesz 
ma bemutatva „Az árendás z s i d ó - , 4 
felvonásos népszínmű, a P h ő n i x film-
gyár ez idei legnagyobb befejező al-
kotása. A főszerepben Lenke ff i Ica, 
továbbá Gál Gyula, Bátori Gizella, 
Balassa és Kemenes István. A máso-
dik elragadtató képsorozat egy szép 
vígjáték sláger a „Szerencse út ja" 3 
felvonásban és ezenkívül remek kibérő 
műsor, mely a fővárosi Roval Apolló-
ban több mint 2 0 előadást ért el és 
csodákat beszélnek róla, hogy m é g 
m a g y a r filmben ennél szebbet még 
nem produkáltak. Ezért tehát felhívjuk 
a n. é. közönség b. figyelmét s kér-
jük, hogy a mai kitűnő műsoros es-
tét megtekinteni senki el ne mulassza 
A legközelebbi bemutatások az Apol-
lóban mind nagyobb szabásuak lesz-
nek és épen ezért kérjük a t. közön-
séget, hogy az Apolló jelentéseit nagy 
figyelemmel kisérje. Már útban van 
két nagy világsláger a „Rigoletto* és 
„Századok legendája*4. 

Anyakönyvi Értesités. 
1918. junius 29— julius 5-ig. 

S zülettek : 
Büzzeg Lídiának Lidia leánya rcf. 

Szentpétery Ambrus cs Ká.sa Lídiának Ai-
bert fia ref. Szabó Dániel és Deák Eszter-
nek Ferenc na ref. Márton Pál ésj Szkrenya 
Teréziának Etelka leá'nva rk. Hegedűs 
Sándor CJ> Kovács Rozáliának Sándor fia 
ref. Bársony József és Reszeli Juditrak 
Lidia leánya fref. Rajta József és Kovács 
Eszternek Rozália leánya rcf. Sebők Pál 
és Tóth Máriának József ita rk. 

Elhaltak : 
Mészáros Juliánná 16 éves ref. Pap 

Ferenc 19 éves réf. Vég Ferenc 71 éves 
ref. Károly Eszter 1 hónapos ref. özv. Sal-
lai Sándorné Gulácsi Juliánná 73 éves rk. 
Nagy Mihály 72 éves rcf. Fakan Balázs 
33 éves rk. Steincr Márton 59 éves izr. 

Házasságát kötöttek 
Simon Balázs és V. Faragó Juliánná 

ref. 

TARKASÁG. 

Nagyapáink idejebői, abból a magyar-
ruhás k r i n o l i n t regi szép világból maradt 
fenn ez a két anekdoté s ami a legét de-
kesebb ma is aktuális iniud a kettő, de 
kivált a második az. Az is marad mindig, 
amig egy görbe utca lesz Kőrös városában. 

1. 
Történetünk bőse egy tekintélyes 

úgyvédv amolyan régimódi, jókedélyü 
öreg ur, egv szép napon arra a megtisz-
teltetésre ébredt, hogv a környékbeli csor-
dás pont AZ ő háza sarkát szemelte ki 
gyülekezőhelyül a környék tehenei szá-
mára. Hiszen — szó se róla — nagy meg-
tiszteltetés egy szerény nemesi kúriára, 
dehát hogy hogynem, a tekintetes ur még-
sem volt valami nagyon elragadtatva a 
boldogságtól. 

Hogyisne! Hajnalok-hajnalán, mikor 
' minden jólélek az igazak álmát alussza, 

egyszerre éktelen dudaszó veri föl legé-
desebb álmából. Egyik nap ugy, mint a 
másik. 

Eleinte tűrte valahogy, hanem egy-
szer csak kijött a béketűrésből: 

Ejnye ebadta fránva kólke ! Az 
! én eszemen akarsz te túljárni! Nomegáll j l 

Egyet gondolt s a következő perc-
i ben pálinkás üveggel a kezében ott állt a 

nyitott ablakban s várta, hogy a suttvó 
abbahagyja az erőlködést. 

A dada elhallgatott, az öregúr meg-
szólalt: 

— Ejnye fiam, de szépen fuvod! Itt 
hallgatom már vagy félórája. Nincs az az 
orgonaszó, amelyik szebben szóljon. Mért 
is nem letttc belőled megyés püspök ? Kár 
ám az ilven ügves fiatal embernek tehe-
neket őrizni. Aztán mtginnál-c egy pohár 
pálinkát ? 

Erre a szóra kerekre vált a csoidá>. 
gverek képe. Közelebb is rizórkődzótt az 
ablakhoz, ahol a ténsur már töltötte is 
egy tulipánformáju pohárkába a jóféle 
papramorgót. 

— Gyere u o ! Nesze! Aztán fujad 
ám máskor is. Itt ni, az ablak alatt, hogy 
jól behalljon. 

A gyerek fogadkozott, megköszönte 
a barátságot s szaladt a tehenei után. 

Másnap félórával előbb kezdte a zene-
bonát, hogy a ténsur tovább gvönyörköd-
hessen benne; hátha ¡gv még majd mégis 
duplázza a honoráriumot. 

Hanem a ténsur máma nem mutat-
kozik a pálinkásüveggel. Eltelt majd egy 
óra, a tehenek mind együtt vannak, de az 
ablak csak nem aka»- kinyílni. 

A gyerek éktelen dühbe gutul. le-
veszi szájáról a dudát, mérgében nagyot 
cserdítve a karikás-ostorral útnak indul: 

— Fújja az a fuvogatós ménkű, aki 
beleüt! Azt hitte ez a vén istennekülvaió, 
hogy majd esztendőt át dudálok itt neki 
egy pohár pálinkáért. Ha bolond vónékl 

Az öreg ur ezalatt megnyugodva for-
dult a másik oldalára. Tudta, hogy nem 
hall többet orgonaszót az ablaka alatt. 

II. 
A városi szálloda mellett, a mai 

Magyar Gyula-féle ház helyén állott Pap 
Sándor uram háza arcátlan kiszögellésével 
merevén elzárva az amúgy is szűk utcát 
a kocsiközlekedés elől. 

Sok szó esett emiatt az érdekeltek 
részéről, de szemet szúrt a dolog az akkori 
derék polgármesterünknek, Magyar Lász» 
lónak is, aki nem véve tréfára a dolgot, 
egy szép napon megjelent a tanács kikül-
dötteivel a helyszínen ; annak rendje-módja 
szerint fölmórette az udvarból a szüksé-
ges terűletet s szóba ereszkedett a házi-
gazdával a vételárra vonatkozóan. 

Tudta jól az eszes polgármester, hogy 
nem lesz könnyű a vásárt nyélbeütni. A 
drágánál is drágább az, ami nem eladó. 



A nagykőrösi ipartestületnél 
és olvasókörnél a szolgai ál lás 
l emondás folytán megüresedett , ezen 
ál lás betöltésére pályázatot hirde-
tünk. A k i k ezen állásra pályázni 
óha j tanak , bővebb felvilágosítást 
nyernek a testület e l n ö k s é g é n é l . 

SZÍVÓS Fcretu 
ipartestületi e l n ö k . 

S{athítiáry Lás{ió 
iparos o lvasókör e lnöke. 

5. oldal. 

Hirdetmény. 
Nagykőrös város tula jdonát 

képező postapalotában levő, eddig 
a városi mérnöki hivatalt képező 3 
szoba, k o n y h a és mel lékhe ly isége-
ket képező lakás f. évi augusztus 
1. napjától 1920. április 30 - ig tartó 
időre lulius 15-én délelőtt 9 órakor 
a városgazdai hivatalban árverésen 
bérbe fog adatni. 

Az árverési fel tételek a város-
gazdai hivatalon, a hivatalos órák 
alatt bármikor m e g t e k i n t h e t ő k . 

Nagykörös, 191S. ju l . 3. 

Szála \ Ambrus, városgazda. 

Nagykőrös város tulajdonát ké-
pező Vajda féle alapítványi 24 holdas 
birtok a Zsiroshegy vég4n Patonay 
Pál szomszédságában julius hó 8 án 
d. e. 9 crakoi a városgazdai hivata'-
ban árverés utján haszonbérbe fog 
adatni. 

Nagykőrös, 1918, évi junius 16. 

S^űlay Ambrus, városgazda. 

F e l h í v o m mindazokat a terme-
lőket , a k i k g a b o n á j u k a t akár íész-
b e n , akar egészben kézi erővel 
akar ják e l csépe ln i , akár lóval n y o m -
tatni, — h o g y ezt a cséplés v a g y 
n y o m t á t á s m e g k e z d é s e előtt leg-
a lább 24 órával e lőbb j e l e n t s é k be 
a közéle lmezési ügyosztály liszt 
hivatalán s ott fog ják m e g k a p n i <* 
cséplésre vagy nyomtatásra szóló 
e n g e d é l y t . 

Nagykőrös . 1918. ju l ius 4. 
Jalsovicsky, polgármester. 

Hirdetmény. 

N a g y k ő r ö s város képviselőtes-
tületének ad. 7 8 8 9 — k i . 1913. számú 
határozatával e lrendel te a város 6 
s ik , 3 szőlő vadászterü'etnek 1919. 
évi február 1 töl 6 évre leendő bérbe 
adását. 

Felh ívom a vadászati törvény 
ér te lmében mindazon b j r tokosokat , 

Gyümölcsszállitó-kosarak 
Kohn Gábor cégnél Kecskemét Beniczky Ferenc utza 2.szám 

minden nagyságban 
és hozzá való fedők k a p h a t ó k 

Kézidarálók, Bácher ekék, lókapák, kéziszénagyüjtők, mázsák 
legelőnyösebb áron 
b e s z e r e z h e t ő k : 

NEU JAKAB és FIA gépkereskedésében. 

VlII-ik évfolyam. 5l - ik szám. 
Nagykőrös és Vidéke 

Pályázati hirdetmény. 
Azért hát először is a közérdek hangoz, 
tatásával igyekezett puhitani Pap Sándor 
uramat. 

— Nézze Pap uram, ez igy semmi-
képen sem maradhat. Nem kívánhatjuk 
itt ennyi adófizető polgártól, hogy a 
Kecskeméti utcának kerülgessen rakott 
szekérrel, amíg a piactérre kijut, mikor itt 
van tőle egy ugrásnyira. De meg magá-
nak is é r d e k é b e n á l l , hogy 
az utcát megnyissuk, hiszen ha (ne adj' 
Isten 1) tüz ütne ki valahol n szomszédság-
ban, mind az egész, zug leég, mire a tűz-
oltók kertllóuton ideérkeznek a fecsken-
dhet. 

A házigazda helyeslőleg bólogatott, 
mire a polgármester elérkezettoek látta 
a pillanatot, hí gy kiugrassza a nyulat a 
bokorból : 

— Aztán mi lenne az ára ennek a 
pár négyszögölnek ? 

Pap Sándor uram vakar egyet a füle 
tövén, egv \ illantást vet a kérdéses szög-
letre, majd bátran kivágja : 

— Háromszáz pöngő uram! Se több, 
se kevesebb. 

Az urak összenéznek Pap Sándor 
töri meg a csendet: 

— Itt a kezem ! Huncut aki megbánjál 
Hanem ezt már nem állhatták meg 

az un<k nevetés nélkül. 
— Nézze Pap uram — szólt a pol-

gármester nevetve — mondok én magának 
valamit. Háromszáz pengő nagy pénz. — 
Anuyiért nem Kőrösön, de Bécsben két-
ekkora fundust kapok a város kellős kö-
zepén. 

— U g v ? — kezdte a tromfot Pap 
Sándor, akit az urak gúnyos nevetése 
szörnyen bosszantott - akkor hát csak 
tessék egyeoöst Bécsbe mönni polgármes-
ter ur, oszt' ott vonni vizipuska-járást, ha 
ott olyan olcsón adják. 

Elsőbb ŝ ott köllótt vóna mögpró-
bálni. 

k i k n e k egv tagban legalább 2 0 0 
kat. hold b i r tokuk van, vagy a k i k -
n e k e g y e n k é n t l e g a l á b b 50 kat . 
ho ld bir tokuk e g y ü t t e s e n lega lább 
2 0 0 kat . hold össze függő s egy tag-
ban t e k v o területet k é p e z és ezen 
a vadászati j o g o t m a g u k , avag\ 
megbízot t juk által a k a r j á k g y a k o -
ro ln i ; ebbel i s z á n d é k u k a t 1918. évi 
ju l ius hó 28. n a p j á n a k déli 12 
órá já ig a v. iktató hivatalba b e a -
dandó b e a d v á n y b a n j e l e n t s é k be s 
e n n e k k a p c s á n igazol ják a ki táb-
lázandó terület fekvését , helyrajzi 
számát , k i ter jedését . Aki a bejelen-
tést e lmulaszt ja bir toka belefoglal -
tat ik a bérbeadandó vadászterül-
t e k b e . 

Nagykőrös , 1918. j u n i u s 21 . 

l - 3 f Jalsoviczky. polgármester, 

Hirdetmény—széna eladásra 
A nagyerdőben az erdőtiszti 

laknál levő nagyobb m e n n y i s é g ű 
széna a he lysz ínen a f. évi jul . hó 
17-ik n a p j á n délelőtt 9 órakor fog 
ott ny i lvános árverésen e ladatn i 
készpénz lizetés mellett . U g y a n c s a k 
a jelzett napon folytatólag eladatik 
a Mik kii J á n o s erdőőr lakásánál 
levő szintén n a g y o b b m e n n y i s é g ű 
széna is. 

Nagykőrös , 1918. jul ius 2. 

Szappanos Sándor, 
2 — 2 f e. b. e l n ö k . 

Hirdetmény 

Hirdetmény. 
Hirdetmény. 

A Czei ; léd—Jászkara j e n ő — N . -
k ő r ö s — Szuln >ki utak karba helye-
zési m u n k á i h o z k ö z e r ő k é n t kiren-
deltek részére megállapított m u n k a -
díjak f. év augusztus 15-ig fe lve-
hetők a városi pénztárban. Az addig 
fel n e m vett m u n k a d í j i k vissza-
küldetnek az abonvi járás főszolga-
b i rá jának . 

Nagykőrös, 191S má jus 31 . 
Jalsoviczky, polgármester. 

Elveszett aranyóra. 
Csütör tökön délelőtt fél 1 0 — 1 0 

óra közöt t az Esedi u t c á b a n e lve-
szett e g y dupla fedelű női a r a n y ó r a 
G . M m o n o g r a m m a l és egy rövid 
a r a n y l á n c c a l . Becsületes megtalá ló 
i l lő jutalomban részesül X . ker . 
Szolnoki -u . 12. szám clatt . 1 



6. oldal. Nagykőrös és Vidéke 

HIRDESSEN A Nagykőrös és Viidékében 

Kiadó házak. 
IT. ker. Bercsényi u. 438. számi 

háznál 2 szoba, konyha , éléskamra 
és a hozzávaló mellékhelyiségekből 
álló lakás több időre kiadó. Értekezni 
lehet B a k o n y i Lukács fodrász üzle-
tében. 1 — 2 

Bleier Zsigmond-féle ház H. ker. 
57. szám alatt a vasút utcában, mely-
ben jelenleg gyógyszertár, van aug. 
l - re haszonbérbe kiadó. É/ tekezni 
lehet Izsó Imrével a piactéri házánál. 
Örök áron is eladó, f 

I. ker. 56. szám alatt 1 szoba, 
k o n y h a és mellékelyiségből álló 
lakás — villanyvilágítással — aug. 
1-től kiadó. 2 — 3 f 

özv. Erdélyi Gábornénak I, ker. 
126. sz. alatti házánál 1 raktár he-
lyiség udvarral együtt g y ü m ö l c s -
kereskedési célra kiadó, esetleg a 
raktár külön is. Értekezni lehet a 
fenti szám alatt. 2 — 2 v 

Eladó házak. 
Gál Ambrusnak V. ker. 133. sz. 

háza, mely áll 3 szoba, k o n y h a és 
mellékhelyiségekből, e g y és fél 
vékás kertből örök áron eladó; ér-
tekezni lehet a fenti szám alatt. l -3v 

Szabó Ferencnek 11. ker. 234. 
számú háza, mely 2szoba, 1 k o n y h a 
és egy fél vékás kertből áll — a 
felszegi ovoda közében és a Sághi 
féle kertnek szembe — eladó; ér-
tekezni lehet a tulajdonossal a hely-
színen. 1 — 3 v 

özv. Zsilka Lászlónénak ív. ker. 
3 2 4 . sz. háza> mely áll 4 egymásba 
nyiló padolt szoba, konyha , élés-
kamra, e g y nagy kamra, szép pince, 
egy külön álló szoba, konyha, két 
kisebb fáskamrából kedvező felté-
telek mellett örök áron eladó; és 
a Feketén levő földje bármi vete-
m é n y r e alalkalmas — id. Gál 
A m b r u s földje szomszédságában — 
haszonbélbe azonnal kiadó. 1 — 3 v 

özv. Vecsei Ferencnének V. ker. 
234 , sz. alatt levő, háza örök áron 
eladó; áll két szoba, konyha, kamra 
és istállóból. Értekezni lehet a tu-
lajdonossal. 1 — 2 v 

Fleischmann Albertné I. ker. JÓ-
kai-u. 148. számú háza a csikepiac 
tér szomszédságában örök áron 
eladó; értekezni lehet a helyszínen. 

Néh. Rácz Ferenc örököseinek I. 
ker. 9 szánni háza eladó, ugyanott 
üzlethelyiség kiadó; értekezni lehet 
Polák Sinionne és özv. Ráez Déne^nc 
úrnőkkel. 2—3» 

Erdei Jánosnak vm.. ker. Szoi-
noki-u. 22. számú háza — ^"PP 
motor maiom mellett, — minden-
féle üzletnek alkalmas, jelenleg most 
is vendéglő van benne, örök áron 
eladó; értekezni lehet vasárnapon-
ként a tulajdonossal a helyszínen. 

fv 

ÖZV. K Kiss Jánosiénak i ker. 
Tázerdei-u. 144. szám alatti Babós 
Sándorné szomszédságában levő 
háza örök áron eladó; érteknzni 
lehet Szabó Lajosnéval 1. ker. 232. 
szám alatt. 2—3f . 

Székely Ambrns örököseinek IV. 
ker. 161. sz. alatti uriasan épitett 
házuk örök aron eladó, el n e m 
kelés esetén kiadó. Értekezni lehet 
Illés Balázsál IV. ker. 165 sz. alatt. 

2—2f. 
Bene László I- ker. 317. sz. 

háza, mely all 1 szoba, 1 k o n y h a , 
1 éléskamra, 1 istállóból örök áron 
eladó; értekezni lehet a helyszínen 
a tulajdonossal. 3 — 4 v 

Kiadó földek. 
B. Móthé Amlrnsnak a C s i k v á r -

düíőben levő tanyás birtoka örök 
áron eladó. El nem kelés esetén 
pedig feléből vagy haszonbérbe is 
kiadó. Értekezni ¡ehet a tulajdo-
nossal III. ker. 210. sz. alatt. 1—6f 

Buz Józsefnek az Ereklyésben 
levő 25 kat. hold földje, mely első 
rendű szénatermő föld Szentmihály 
napjától haszonbérbe kiadó: érte-
kezni lehet III. ker. 22. sz. alatt. 

1 — 3 f 
ÖZV Szűcs fflihálynénak a Han-

gácson 17 hold tanyás szántó földje 
a f. év Szentmihály napjától több 
évre haszonbérbe kiadó, lehetőleg 
olyannak, ki rá m e g y lakni; érte-
kezni lehet V. ker. 292 . szám alatt 
a tulajdonossal. 1 

ÖZV. Bacsó Józseíflének Szentki-
rályon levő 6 0 kat. hold tanyás 
földbirtoka haszonbérbe kiadó ; érte-
kezni lehet VI. ker. ¡3 . sz. alatt 
vasárnapokon. 1 — 3 v 

Kecskés Józsefnek Kocséron, B. 
Faragó Józset szomszédságában 24 
kat. hold tanyás föld birtoka bérbe 
kiadó; értekezni lehet a tulajdo-
nossal III. ker. 128. sz. alatt. 1 — 3 v 

Gyulai Ferenc által birt Cson-
gorádi-uton tekvő 11 hold feketei 
földbirtok 1918. szept. 3 0 tói kezdve 
haszonbérbe kiadó. Értekezni lehet 
Neu Gyula tulajdonossal. 3—3f . 

Bokroson a városi magazin mel-
lett mintegy 11 vékás szántóföld — 
a lakás külön is — 1918. évi Szent-
mihály napjától kiadó; értekezni le-
het Szabó István tulajdonossal V. 
ker. 12. sz. alatt. 2 — 3 v 

Szűcs Bálint vm. ker. 17a. sz. 
alatti lakosnak a G á t b a n mintegy 
7 hold kaszáló é^ szántó, az Alsó-
nyomáson 3 hold szántó, a Pálfája 
melletti N y o m á s o n 2 hold szántó 
és kaszáló, a bokrosi Nyomáson 2 
hold szántó és a F e k e t é n 7 vé-

ás szántó földjei feles mivelésre 
k?adók. Az Alsójáráson pedig egy 
telién legelője eladó; esetleg ha-
szonbérbe is kiadó. U g y a n o t t rőzse, 
venyige van eladó. 2 — 3 v 

Csendes Jánosnak a Felsőjáráson 
27 kat. hold tanyás földbirtoka több 
évre haszonbérbe kiadó 1918 év 
Szentmihály napjától kezdve; érte-
kezni lehet V. ker. 76. szám alatt 
a tulajdonossal. 2 — 2 v . 

Nyerges Istvánnak a C s e m ő b e n 
14 vékás területü szántóföldje — 
P a p p G e d e o n tanitó ur szomszéd-
ságában — eladó, el n e m kelés 
esetén haszonbérbe kiadó. Érte-
kezni lehet III. ker. 29. szám alatt 
a tulajdonossal. 2 — 2 v 

A törtelí ludasban 125 m. hold 
szántó és kaszálóból álló tanyás 
föld haszonbérbe kiadó. Értekezni 
lehet Gaál Lászlóval IV. ker. 264 . 
sz. alatt. 3 — 3 v . 

Eladó földek. 
A belső Tázerdöben i hold szőlő 

szép g y ü m ö l c s fákkal, v e t e m é n y 
földdel, kúttal és jó épülettel eladó. 
Értekezni lehet a tulajdonossal IV. 
ker. Rákóczi-utca 3 3 4 . szám alatt. 

1 — 3 v 

A Feketén 26 hold föle1 e ladó ; 
cim a kiadóban. 1 — 3 v 

özv. Inokai Tóth Ferencnének a 
belső Nvilasb-n 31 kat. hold tanyás 
földbirtoka eladó. Értekezni lehet a 
tulajdonossal VI1. ker. 134a. szám 
alatt. 1—31 

Eladó Özv. M a k a y A m b r u s n é 
tulajdona : az Alsójáráson 4 hold 
2 2 6 11.-öl területü föld; A bokrosi 
K ö z é p s ő - h e g y b e n Cziriák J á n o s 
szomszédságában levő szőlő 571 
11. öl területű 4 4 0 0 K - é r t ; a bokrosi 
Középső hegyben 6 8 0 n . -öl területü 
föld 4 5 0 0 K - é r t . Értekezni lehet 
özv. Makay Ambrusnénál Kispest , 
Teleki-utca 26. 

Andocs László és testvéreinek a 
gógányi réten Forró PRI földje szom-
szédságában, másfél hold és 6 n.-öl 
földjük, m e l y n e k felerésze kaszáló, 
örök áron eladó. Értekezni lehet 
Szente Balázs fodrász megbízottal az 
üzletében, vasárnap d. u. pedig IV. 
ker. 156. szám alatti lakásán. fv 

Felsöjáráson 2. járás 370 . szám 
alatt 28 kat. hold szántó tanyás 
föld, jo épüle tekkel ellátva, 1/uzs 
G y ö r g y szomszédságában e ladó ; 
értekezni lehet O n d ó K o v á c s Jó-
zsel tulajdonossal a helyszínen. 3 -3v 

Eladó Lajosmizsén Beretvás Já-
n o s ur szomszédságában 242 . kat. 
holdnyi birtok egy tagban v a g y 
parcel lázva; értekezni lehet a tulaj-
donossal Lajosmizse özv. Bartal 
Andrásné . 5 — 5 v 

Szabó Istvánnak I külső Tázer-
dŐben tiz vékás szántó földié ö r ö k 
áron eladó; értekezni lehet V. ker. 
205 . szám alatt. 3 — 3 v 

özv. Inokai Tóth Sándorné tulaj-
donát képező v m . ker 149 sz. alatt 
tevő 6 5 0 n.-öl kertje eladó; Ér te-
kezni lehet az örökösökkel. 2 — 2 v 

Vegyesek. 
Franckenberg huszáralezredes 

A B O N Y B A N 
k o c s i s t v a g v l ó á p o l ó t 
k e r e s 3 0 0 k o r o n a 
havi fizetéssel. Lehet idősebb euiber is. 

Vlll-ik évfolyam 51-ik szám. 



Nagvkőrös és Vidéke 7. oldal. 

Értesítés. 

sajat g é p e m m e l újonnan vala-
mint javításokat (fejelést) el-
fogadok Podolák Győryyné 
Lakásom X . ker. 363 . szám alatt 
van a Bokroson, közvetlen a Rajcsur 
mellett. Megfelelő anyag a javítás-
hoz mindenféle színben rendelke-
zésemre áll. 1—2v, 

előkészí t sikerrel polgári i sko lás 

leányokat és fiukat 
kereskedelmit végzett nős üatal 
ember. Cim a kiadóban. 1 — 2 v 

Értesitem a n. é. közönséget és 
igen tisztelt vendégeimet , hogy 2 3 
év óta fenálló borbély üzle-
t e m vezetésé?, a k itonai szo lgá-
latból való fe lmentésem fo ly tán a 
mai naptól kezdve m e g k e z d e t t e m . 

A m i d ő n ezt becses tudomására 
hozni szerencsém van, kérem n a g y -
becsű b i z a l m u k k a l ismételten m e g -
tisztelni sz íveskedjenek. F ő t ö r e k v é -
sem lesz, hogy tiszta, rendes és 
pontos k iszolgálásom által a m é l y e n 
tisztelt v e n d é g e i m pártfogását k iér -
d e m e l j e m . 

T e l j e s tisztelettel 

B a k o n y i L u k á c s 
borbély és fodrász mester. 

R A F F I Á T P Ó T L Ó 
H á r s f a h á n c s 

Értesítés. 
Tisztelettel tuda'oin mindazon 
m. t. szülőkkel, akik már 
gyermekeiket nyári tánctan-
folyamra beiratták, ugy a 
résztvenni óhajtókkal, hogy 
beiratkozni lehet még há-
zamnál X ker. Losonczy utca 
89. SZ. alatt naponként d. u. 
3 órától 8 ig. 

A tanítás f. hó 11-én csütörtökön 
a Városi Szálloda emeleti termében 

kezdődik az iskolái növendé-
kek részére d. u. 5 orátol 7 ig. 
A felnőttek c s o p o r t j á -
nak pegi S orátol 10-ig, h e -
tenkénthétfő, kedd. csütörtök. 

Taadij 8 hétre 50 K. Különóra 20 kor. 
Tanitom a legújabb fővárosi táncokat 
„Eentepp, Toxtroit. iMccsis, Brezilián* 

Az ifjúság részére két heten-
ként zenee-télyt tartok a Széc-
henyi tiirdőkert tánctermében 
fél 9 tói tél 12 orá'g. Szives 

pórtfogAst továbbra is tisztelettel kéri 

K m e t y k ó A n d o r n é 
okleveles tánctanitonő. 1—3f 

p r i m a minőségben 
K A P H A T Ó ! 
megkeresésekre elfinvö« ajánlat-

tal szolgál 

VIII. évfolyam 5l. szám. 

özv Jakabházy Eötvös Sándor-
óénak a Hosszúhátban levő szőlő-
iében a szilvatermés harmadából 
kiadó; értekezni lehet IV. ker. 377 . 
szám alatt. 1 _ 2f 

Eladó 2 darab szekrény amit le-
bet haszná ln i könyvtár , vagy levél-
t á r n a k , vagy családi e r e k l y é k n e k . 
T o v á b b á 10 drb. t ü k ö r 5 m m . vas-
t i g . 35 cm. széles és 150 cm. 
hosszú. M e g t e k i n t h e t ő Kiss Pál 
urnái V . ker. 38 . sz. házánál. 1 

Pozsár László k o v á c s mesternél 
e g y használt kereszt féderes kivá-
gott o ldalú kocsi cíladó. egy jó 
családból való tiu pedig tanoncul 
fe lvétet ik . í — 3 v 

Németh Pál középbukrosi szőlő-
j é b e n n a g y o b b m e n n y i s é g ű vörös 
s/.ilvája van el hordásra eladó. Érte-
kezni lehet a tula jdonossal 1. l;er. 
169. szám alatt. 1 

Técsy Zsigmond taní tónak VI. 
ker . 25 . szám alatt jókat bari levő 
erós szeke ie . továbbá 5 0 drb. jókar-
ban levő g a b o n á s zsák ja eladó. f 

Balla Istvánnak a K á l m á n h e g y -
ben két v é k á s szőlőjének a nyári 
termése eladó. L a k i k VII. ker . 189a. 
szám alatt. 1 

Pult, fiók nélküli stelázsi ^ pénz-
tári ülőhelv üzlethelyiség részére 
m e g v é t e l r e kerestet ik . A j á n l a t o k e 
lap kiadóhivatalába kére tnek , f 

Édes hölgyeim! Fiatal, ref. duna-
melléki nyugdíjjogosult. hadmentes, 
uri származású tanító nősülni óhajt. 
Novelláim, verseim hirlapokban meg-
jeienlck. 1 8 — 2 8 éves református, 
egészséges, csinos, házias, yjgkedélyü 
úrilány ok, vagy gyermektelen özve 
gyek. akik legalább , 0 0 0 K készpénz 
zel, bútorra! és kelengyével rendelkez-
r.ak .Örök hÜSég" jeligóre levelüket 
a kiadóbakérem. Hozomány vadásszal 
ne tévesszenek össze. A levelezést 
titoktartással fogom eszközölni. f 

Egy permetező gép ju tányos áron 
használatra k iadó I. ker . 171. szám 
alatt. 2 — 2 v 

Egy iókarban levó H n t ó k o c s i , 
t inóin ti-deres bortetővel o lcsón 
e l a d ó : érlel ezni lehet Bmló Imréné-
vel V] kei . 35 . szám alatt özv. Tóth 
Sáinloir .é asszony hazában a rel. 
t e m p l o m mellei t . ' 2 — 2f 

L A K Á S T, 
mely áll két szoba, konyha 
s a hozzátartozó mellék-
helyiségekből azonnal — 
vagy augusztus elsejére 

K E R E S . 
Cim a kiadóhivatalban. 

Harisnyakötést 

J a v í t ó 
vizsgára 

DIÓSI IGN. FIA LAJOS 
N A G Y V A R A D O N . 

Üzlet áthelyezés. 
Van szerencsém a agy érdemil 

k ö z ö n s é g becses tudomásara adni , 
hogv a N a g y k ő r ö s ö n 2 5 év óta fenn 
álló szabó üzletemet á t h e l y e z -
t em a N y i k o s - f é l e h á z b a 
— c s i r k e p i a c - t é r e n . — Kérem to-
vábbra is a n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g 
kegyes pártfogását. - - A mai k o r 
igényeinek megfe le lően készítek pol-
g á r i é s e g y e n r u h á t , ezen kívül női 
kosztümöket és köpenyt a mai di-
vat szerint. T o v á b b á forditást és 
alakítást is elfogadok. 

K e g y e s párt fogásukat kérve , 

kiváló tisztelettel 

Sánta Ferenc 
férfiszabó Nagv kőrös. 

É r t e s í t é s . 
Van szerencsém a nagyér-
demű közönség becses tudo-
mására adni, hogy a IV. ke-
rftlet 475. szám alatt a Hid 
ntcábai levő lakásomon 

szabó mühelvt 
r endez tem be 
s a mai viszonyokhoz meg-
felelően c szakmába .vágó 
bármiféle munkái, fordítást 
és átalakítást is elfogadok. 
A nagyérdemű közönség 
becses pV,rfogását kérve ma-

radok mély tisztelettel 

Eladó szőlő 
M o l n á r F e r e n c 

urnák a Temető hegyben 5 holdas 
k i t ű n ő karban levő szőlője, nyári 
és téli l a k á s o k k a l , présekkel , szőlő-
m a l o m , borszivattyu, permetezők, 
k é n p o i o l ó k , kádak , 100hektol i terre 
való c s a k n e m egészen uj hordók, 
két, három szobabel i butonal , szóval 
téljes felszereléssel és 
b e ^ e m d e x é s s e 1 
Értekezni lehet vele házánál IV., 333. 

MakaiDániel 
lérfl szabó N a g y k ő r ö s fv 

Elárusítóleányt 
K E R E S E K azonnal i be lépésre 
Geszner Jenő pap í rkereskedő . 

nagykőrösi 
H a r i s n y a Szanatóriumban 

elfogadok rongyos hatisnyák 
javítását. u g y h o g v a feje a 
szarán maiadjon Kohl Teréz 
harisnyakótőnő. — Lakásom 
Sima ház 1. ker. 9 9 . sz. 1 — tv 

L a p u n k kiadóhivatala és 
szerkesztőségi i r o d á j a 
IZSÓ MIRE úr 

p i a e t é r l h á s á b a n v s a . 



4. oldal. VIII. évfolyam. 51. szám. 

K E C S K E M É T Népbank palota. 

Biztos eredményt 
ér el, ha 

e lapban hirdet! 

4 felvonásban. 

Szerencse 
utja 

Kitünő kisérő műsor 

A függöny 
legördül. 

A két jó 
madár 

Ott inger nagykőrösi villanyeróre berendezett könyvnyomdája 1918. 

Nagykőrös és Vidéke 

Bakai Ferenc 
cenientkipKészilónél IV., 440. sz. alatt 

CEMENTET 
állandóan lehet kapni, mázsája 36 
korona. Cementlap mindenféle 
mintázott k a p h a t ó , — 2 — 13v 

Értesítés. 
Alulírott tiszteletteljesen érte-

sítem a város nagyérdemű közönsé-
gét, hogy IV. ker. 300. szám alatt 
e városban megkezdtem t e m p -
l o m - , s z o b a - , c i m - , m i i -
f e s t ő i é s m á z o l ó i p a r o -
m a t s tekintettel az ezen szak-
mában való évtizedes gyakorlatom 
é.; szakképzettségemre, tisztelettel 
ajanion. munkakészségemet az ér-
deklődök n. b.bizalmába. .4 festészet 
említett körletébe vágó mind*n mun-
kálatot vállalok jutányos árban, ugy 
egyszerűbb, ti»int finomabb. sőt mű-
vészies kivitelben is. Szíves támoga-
tást és megbízni óhajtás esetére sze-
mélyem hívását kérve vagyok — 
— Nagykőrösön május havában — 

szolgálatkész tisztelettel 

N Ó N A Y J Á N O S 
templom, szoba, címfestő és inázoló-mester. 

Egy jobb házból Y&IÓ fiat 
szakszerit kiképzesre felveszek 
Jelentkezni lehet II. ker. Kossuth L.-U. 67 

Megnyílt 

csemege és italáruháza 
„az Arany szarvashoz" 

Budapest, IT., Egyetem-tér 5. 
szám alatt. 

Felhívom ismerőseimet, jó bará-
taimat és a rokonokat, hogy becses 
bevásárlásaikkal megtisztelni szíves-
kedjenek. 

Szives pártfogásukat kérve, ma-
radtam teljes tisztelettel 
Nyikos Gerzson c?eme>iekereskedő. 

APOLLO MOZGÓ 
a városi szálloda színháztermében 

Vasárnap. 19Î8. folias 7-én. Vasáriap. 

Az árendás 
zsidó 

L e g k ö z e l e b b - : 

Rendes helyárak Î 

Előadások kezdete d. u. .">, 7 

és este * órakor. 

Kiváló tisztelettel 
W e i s z Jenő. 

tulaidonos. 

Uj fodrászüzlet megnyitás! 
Tisztelettel értesitem a n. é. községet, hogy 
helyben (Meskovicb ház) a e * ? i r k e - p i a -
C O n a mai kornak megfelelő :-: : : :-: 

B o r b é l y és f o d r á s z üzletet 
nyitottam. - - Hivatkozom több évi gyakor-
latomra. melyet Budapest, Bécs stb. előkelő 
üzleteiben szereztem. Azon kellemes helyzet-
ben vagyok, kogy a legkényesebb igénye-
ket is kielégíthetem. S/ives támogatást kér 

G A Á L M E N Y H É R T f o d r á s z . 1 — 12v 

URÁNIA. 
1918. jnlins 7-én vasárnap 

Pálutcai 
fiuk. 

biúnia 4 felvonásban. 

l a s o á i k í a g y sláger 

Szivünk 
asszonya 

Villanycsillárok 
nagy választékban, jutánVOS. áron kaohatók 

RÉTHEY GYULA 
üveg és porcellán kereskedőnél 

Legközelebb: 

Arany sugár. 
REDES HELYÁRAK 

Kezdete hétköznap 7 és 9 óra-
Kor, vasárnap 5, 7 és 9 órakor 
legyek előre válthatók Papp Sándor 

kerekpar üzletében. 

K i v á l ó tisztelettel: 
P a p p S A n d o r . 

tulajdonos. 


